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Bruksanvisning (SE)

Tack for att du valt den hdr nya modellen portabel luftkonditionering. Denna produkt ar endast
avsedd for inomhus anvandning i hushallet. Las denna bruksanvisning noggrant innan du
anvander produkten. Spara bruksanvisningen for framtida behov.

1. Specifikation

Modell TecLime TPA-2700
Kylkapacitet 9000 Btu/h
Kylmedel/mangd R410A/390g
Spanning 220-240V ~, 50 Hz
Effekt in 1000W

Luftflode 260m3/h

Ljudniva 52dB(A)

Vikt 27 kg

Matt (BxHxD) 480x510x430 mm

2. Konstruktion
1 Hjul
2 Vanster Handtag
3 Kontrollpanel
4 Utblasjalusi

5 Intagsgaller

6 Luftintag

7 Fjarrkontroll

8 Luftutblas
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9 Hoger Handtag

10  Utblasslang

11  Fonsterbricka




3. Installation

Placering
Innan du anvinder apparaten, It den sta uppratt i minst 2 timmar.
Placera apparaten sa att den har minimum 50 cm fritt utrymme runt om.

Montera slangen
Dra ut en dnda pa slangen, skruva in den i enheten motsols.

Installation av fonster Kit
e Oppna fonstret sd mycket som behovs och fixera sedan fénsterskenan i fonstret.
Fonstersatsen kan installeras pa de flesta skjutbara och vertikala fonster och ar justerbar i
langd
e Fistandra dnden av utloppsslangen till fonsterbrickan.

Viktigt!

Langden pa utloppsslangen ar speciellt anpassad till denna produkts specifikation. Byt inte ut
den mot annan slang eller forlang den, det kan orsaka funktionsproblem.

Observera: Boj inte slangen i skarpa vinklar utan férsok ha slangen i horisontell position.
Anviand kortast mojliga 1angd pa slangen. Utloppsluften skall ha sa lite hinder som majligt for
basta funktion.

4. Viktiga sakerhetsregler

Las dessa anvisningar noggrant innan du anvander apparaten.

e Anvind endast apparaten for hushallsandamal och pa det sdtt som anges i dessa
anvisningar. Anvand den aldrig for ndgot annat andamal.

e Anvand inte apparaten utomhus och placera den alltid i en torr miljé.

e Kontrollera regelbundet sladden. Anvand aldrig apparaten om sladden eller kontakten visar
nagra tecken pa skador. Ricker inte kabelldngden kan en forlangningskabel, som har
samma elektriska specifikation som apparaten, anvindas. Vid tveksamhet radfraga en
kvalificerad elektriker eller leverantoren.

Dra aldrig i sladden for att koppla bort eller flytta apparaten.

e Undvik att placera apparaten nara varmekallor eller i direkt solljus.

e Sting alltid av maskinen med strombrytaren innan du drar ur stickkontakten.

e Koppla alltid ur apparaten innan rengoring eller dndring av nagra delar av apparaten, samt
ndr den inte anvands.

e Rengor apparaten regelbundet enligt underhallsanvisningarna.

e Setill att spanningen pa typskylten 6verensstimmer med natspanningen. Eventuella fel i
hur apparaten ansluts ogiltigférklarar garantin.

e Barn bor hallas under uppsikt sa att de inte leker med apparaten.

e Limna aldrig apparaten utan uppsikt nar den anvénds. Stang av apparaten om du maste ga
ivag dven for en kort stund.

e Hall apparaten borta fran vatten och andra vatskor.

e Stoppa inte in vassa metallforemal eller fingrar i dppningar eller svingande fenor pa
apparaten.

e Reparera aldrig apparaten sjalv. Alla ingrepp som gors av en icke-kvalificerad person kan
vara farliga. Eventuellt utbyte av natkabeln maste utforas av en behorig elektriker.

e Anvand aldrig tillbehdr som inte levererats av leverantoren. Detta kan vara farligt och kan
skada apparaten.

e Anvandningsomrade: Temperatur 17~35°C, Fuktighet RH 10~80%



Sarskilda rekommendationer:
o Installera den portabla luftkonditioneringen pa en plan plats utan hinder for luftstrommen.
Lamna minst 50 cm fritt utrymme mellan enheten och vaggen.

Placera alltid apparaten i vertikalt lage, for att kompressorn inte skall skadas.
Anvand inte apparaten i ndrheten av gas eller andra brannbara vatskor.
Blockera inte luftutslappet och inloppsventilationen.

Anviand inte spray (insektsmedel, malning) eller andra brandfarliga produkter nédra

apparaten da plastdelar kan deformeras. Enhetens elektronik kan ocksa skadas.

Stromkallor

e Kontakten maste vara vél isatt och far inte skadas.
e Satti kontakten i vagguttaget forst och tryck sedan pa ON/OFF knappen.
e Vid avstangning, sting av med ON/OFF forst och drag sedan ur kontakten.

5. Kontroller och anvandning
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Kontrollpanel:

1 Strombrytare for att satta pa eller stdnga av apparaten

2 Funktionsviljare for val mellan kylning/enbart flakt/auto-
mode. En indikatorlampa visar valt lage.

3 Minskar installningen,
temperatur vid kylning, tid vid timer mode
Down+Up samtidigt vaxlar mellan °C/°F

4 Display for instélld temperatur och tid

5  Okar instéllningen,
temperatur vid kylning, tid vid timer mode

6 Flakthastighet, vilj mellan hog/mellan/lag

7 Timer
Tryck, ndr apparaten ar avstangd (stand-by) for att stélla in
nar apparaten skall starta
Nar apparaten gar, tryck for att stélla in ndr apparaten
skall stdngas av

8 Mottagarfonster for fjarrkontroll

9 Omkopplare Celsius/Farenheit
Tryck for att vaxla mellan °C/°F

10  Auto-swing

Tryck for att satta pa den automatiska swing-funktionen
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Handhavande

Kyl-lige

¢ Indikatorn for kyllage (Cool) lyser da A/C’'n automatiskt gar in i detta lage eller da kylning
valjs efter start.

e Tryck pa upp eller ner (Up/Down) knapparna for att stilla in 6nskad temperatur.

e Tryck pa knappen for flikthastighet (Speed) for att vélja hastighet (High/Mid/Low)

Flakt-lage
e Vid val av flakt-lage kommer indikatorn for flaktlage (Fan) att lysa. Enbart flakten anvands
nu.

e Vilj flikthastighet med knappen (Speed). Valj mellan h6g/mellan/1ag hastighet.
Motsvarande indikator tands.
o Temperaturinstallingen fungerar inte i detta arbetslage.

Auto-lage

e Auto-laget viljs med knappen (Mode). Indikatorlampan for Auto kommer att lysa.

[ Auto-lage kommer funktionen att styras av omgivningstemperaturen. Vid temperaturer éver
25°C kommer A/C’n att arbeta i kyl-ldge och vid temperaturer under 25°C kommer endast flakt-
laget att vara aktiverat.

Max kyl-lidge (option)

o Tryck pa (Timer) och (Up) samtidigt nar A/C'n gar i kyl-lage (Cool) for max kyla.
e [dettaldge kyler A/C’n kontinuerligt.

e Flakten gar med hog hastighet och kan inte dndras.

Sleep-lige (option)

e Tryck pa (Timer) och (Down) samtidigt nar A/C’'n gar i kyl-1age for att stélla in denna
funktion.
Nu kommer den instéllda temperaturen att 6kas med 1 grad efter 2 timmars drift. Eter
ytterligare 2 timmar 6kas temperaturen ytterligare 1 grad. Efter denna tid gors inga mer
andringar.

o Flakten gar med lag hastighet och kan inte dndras.

Timer-ldge

e For att stilla in starttid tryck pa (Timer) nir apparaten ir i “stand-by” lage. Onskad tid tills
apparaten skall starta stélls in med (Up) och (Down). 0-24 tim. Indikatorlampan for timer
ténds.

e For att stilla in stopptid tryck pa (Timer) nir apparaten gar. Onskad tid tills apparaten skall
stingas av stdlls in med (Up) och (Down). 0-24 tim. Indikatorlampan for timer ténds.

Observera!
Om maskinen stings av nar den gatt pa kylning gar det inte att starta kylnings-funktionen igen
inom 3 minuter.



6. Dranering

Denna produkt ar forsedd med ett automatiskt avdunstningssystem. Kondensvattnet anvands
for att kyla kondensorn. Detta forbattrar inte bara kylning, utan sparar ocksa energi for dig.

e Om det blir féor mycket kondensvatten i apparaten kommer
displayen att visa "FL” och kompressorn kommer att stanna.

« Stdng av maskinen och flytta maskinen till en plats dar vattnet kan
tommas. Oppna vattenpluggen och tém apparaten. Efter drinering
kan du sla pa den och apparaten kommer att fungera igen.
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7. Felsokning

Reparera inte eller ta isar enheten sjalv. Felaktig reparation kan satta inbyggda
skyddsfunktioner ur funktion och dven orsaka skada fér anviandaren. Garantin pa produkten
upphor ocksa att gilla.

Fel Orsak Atgard
Ingen stromforsoérjning Kontrollera att spdnning finns, starta igen
Enheten Displayen visar FL Tappa ut vattnet

fungerar inte Vianta i 3 minuter och sitt sedan pa

Timer-off ar aktiv .
apparaten igen

Apparaten star i direkt solljus Dra for gardinerna

Fonster eller dorr 6ppen, manga
Apparaten manniskor eller en varmekalla i Stang fonster och avldgsna varmekallan
startar om ofta | rummet.

Filtren ar igensatta Rengor eller byt luftfilter

Luftintag eller utblas dr blockerat | Kontrollera och dtgarda
Hog ljudniva Apparaten star inte stadigt Stéll enheten pa hart jimt underlag
Kf)rr.lpressorn Overhettningsskydd aktivt Starta om efter 3 min eller nar
gdr inte temperaturen sankts

Om lésningarna ovan inte fungerar for storningarna, vanligen kontakta service agent for hjalp.

Foljande felkoder kan visas i displayen

FL For mycket kondensvatten i apparaten. Tom den pa vatten och starta igen.
E1l Fel pd kondensorns temperatursensor
E2 Fel pd sensorn for rumstemperatur
Frostskyddet ar aktiverat och A/C’'n har stannat. Temperaturen ar for 1ag. Nar
E4 temperaturen stiger till "8°C avaktiveras frostskyddet och A/C’'n atergar till
tidigare arbetslage.

8. Underhall

Rengoéring.

Stang av enheten och dra ur kontakten fore rengoring eller underhall

Yttre ytor:

Rengor holjet med en dammtrasa eller en mjuk fuktig trasa. Anvand inte kemiska 16sningsmedel
(sdsom bensen, alkohol, bensin) inte heller nagra slipande medel. Ytan kan skadas.

Spruta inte vatten pa apparaten.




Rengoéring av luftfilter
Rengor luftfiltren varannan vecka. Om luftfiltret ar igensatt med damm, kommer effektiviteten
att minska.

1. Oppna luftfilterluckan och ta ut det stora
och det lilla filtret.

2. Tvatta luftfiltren genom att lagga dem i
varmt (ca 40 °C) vatten med ett neutralt
rengoringsmedel, skolj dem och 1at dem
torka ordentligt innan de satts tillbaka.

Efter sdsongen:
1. Oppna pluggen for drianeringen och tém ut ev. vatten.
Kor sedan enheten i Flakt-lage. Kor i detta lage i 2 timmar tills innanmatet torkat.
Stang av enheten och dra ur kontakten.
Gor rent luftfiltren och satt tillbaka dem nar de torkat.
Lossa luftslangen och fonsterbrickan och lagg undan for forvaring,.
Satt in enheten i en plastpase och forvara den pa en torr plats.

A

9. Garantivillkor

Garantitiden for denna produkt dr 1 ar fran och med inképsdatum. Under denna period
repareras alla defekter i material eller utférande kostnadsfritt. F6ljande villkor géller rérande
denna garanti:

1. Vitillbakavisar uttryckligen alla 6vriga ersattningskrav, inklusive ersattning for foljdskador.

2. Garantin forlangs inte i samband med reparationer eller byten av delar som sker inom
garantiperioden.

3. Om produkten modifieras, tillférs delar som inte ar original eller repareras av en tredje part
galler inte garantin langre.

4. Garantin giller endast om daterat kdpebevis i original visas upp och om detta kdpebevis inte
innehaller nagra dndringar.

5. Garantin ticker inte skador som uppstatt genom hantering som inte ar i enlighet med
bruksanvisningen, forsummelse eller skadegorelse

6. Koparen star for transportkostnader och ansvarar for eventuella risker i samband med att
produkten eller dess delar forflyttas.

For att undvika onddiga kostnader rekommenderar vi att du alltid forst laser igenom

bruksanvisningen noga. Om denna inte erbjuder ndgon 16sning bér du ta med produkten till
aterforsaljaren for reparation.

10. Miljéskydd

Néar apparaten inte lingre fungerar maste den kasseras pa ett sddant sitt att

den skadar miljon i minsta mdjliga man och i enlighet med de regler som
galler i din kommun.
.




USER MANUAL (GB)

Thank you for selecting this super quality air conditioner. The air-conditioner is intended for
indoor household use and is not recommended for commercial usage.

Read this manual carefully before you are using the appliance and keep it for future
reference.

1. Specification

Model TecLime TPA-2700
Cooling capacity 9000 Btu/h
Refridgerant/charge R410A/390g
Voltage 220-240V ~, 50 Hz
Rated input 1000W

Air flow 260m3/h

Noise 52dB(A)

Weight 27 kg

Dimensions (WxHxD) 480x510x430 mm

2. Design
1 Caster

2 Handle (L)

3 Control Panel
4 Wind Louver

5 Air inlet grille

6 Air inlet

7 Remote Control

8  Airoutlet T
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9 Handle (R) i

10  Exhaust pipe assembly

11  Window sealing plate
assembly




3. Installation

Select location

Place the unit on a flat stable surface and dry
place. Leave at least 50cm space all around the
unit.

Before you are using the unit let it be standing
upright for minimum 2 hours.

Assemble the hose
e Pull out the end of the hose and fasten it to
the unit by screwing it anticlockwise

I
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Installation of window Kit
e Partially open the window and then fix
the window Kits to the window
e The window Kits can be installed on
most normal and vertical windows, and
it is adjustable
e Fasten the adapter to the window kit G

Important!
e The length of the exhaust pipe is specially designed according to the specification of this
product. Do not replace or prolong it with your own private hose as this could cause mal-
function.

e The hose can be shortened if needed. e
e Bending of the exhaust pipe is very critical.

Incorrect mounting can prevent the machine i

from working correctly. g
o Take care to prevent any sharp bows or bends

of the exhaust pipe. The exhaust air must flow

freely

10




4,

Safety warnings

Read them carefully before using the appliance.

This machine is for household use only and in the manner specified in these instructions.
Never use for any other purpose.

Do not use outdoors and place it always in a dry environment.

Check the cord regularly. Never use the appliance if the cord or plug is showing no signs of
damage. Extension cord that has the same electrical specifications as the unit can be used. If
in doubt consult a qualified electrician or service provider.

Never pull the cord to disconnect or move the unit.

Keep the appliance away from heat sources and direct sunlight.

Always switch off the machine with the power switch before unplugging.

Always switch off and unplug the appliance before cleaning or modification of some parts of
the apparatus, and when not in use.

Clean the A/C according tyo the manual.

Ensure that the voltage on the rating plate match the supply voltage. Any error in how the
apparatus is connected voids your warranty.

Children should be supervised so they do not play with the appliance.

Never leave the appliance unattended when in use. Turn the unit off if you have to go away
even for a short while.

Do not place the unit at places where there is water or other liquids. Prevent water or liquid
from entering the A/C.

Do not insert sharp metal objects or fingers into openings or oscillating fins of the device.
Never repair the unit yourself. Any action taken by a non-qualified person can be
dangerous. Any replacement of the power cord must be performed by a qualified
electrician.

Do not use accessories not supplied by the supplier. This can be dangerous and can damage
the unit.

Suggested operation environment. Temperature: 17~35 °C, humidity: RH 10~80%.

Never pull the cord to disconnect or move the unit.

Special recommendations:

Always place the unit in a vertical position, to give the compressor good working condition.
Install the portable air conditioner on a flat site with a lot of room, notwithstanding. Leave
50cm minimum space to the walls.

Do not use near gas or other flammable liquids.

Do not use aerosol spray (insecticides, paint) or other flammable products near the
appliance as plastic parts can be deformed. The unit's electronics can also be damaged.

Do not block the air outlet and inlet ventilation.

Power sources

The plug must be properly installed and not damaged.
Plug the power cord first, then press the power key to operate the A/C.

The manufacturer will not assume any responsibility in case of non-adherence to these
instructions.

11



5. Control panel and use

Control Panel
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Power key

Press the key to turn ON/OFF the A/C

Mode key

Press the key to choose cooling, fan or auto-mode.

“DOWN” key

Press the key at cooling mode to reduce the setting ﬂ: :”
temperature; #
Press it at timing mode to adjust timing ON/OFF time.
Press “Up” and “Down” keys simultaneously to switch
between °C/°F

Temperature/ time display window

This window displays the adjusted temperature and time
“UP” key

Press the key at cooling mode to increase the setting N
temperature;

press it at timing mode to adjust timing ON/OFF time. "
Speed key ”
Press the key to choose high/ mid/ low fan speed
Timer key J
Press the key at standby mode to set TURN-ON time. I
Press this key set TURN-OFF time when the unit is on

Remote controller receiving window

Recieving sensor for the remote control

°C/°F switching key

Press the key to switch between °C and °F.

Auto-swing key

Press this key at any time after turning on the A/C to

swing the wind louvers automatically
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Operation

Cooling mode

® When the A/C enters cooling mode automatically or cooling mode is selected after it's
turned on, the cooling indicator lamp lights up.

® Press Up/Down key to adjust setting temperature (17°C~30°C).

® Press Speed key to choose High/Low fan speed.

Fan mode

® When pressing mode key or choosing fan mode by pressing the remote control, the wind
indicator lamp lights up, the unit will run under fan mode.

® Press Speed key to choose High/Low fan speed.

® Temperature cannot be set.

Auto- mode
e Press mode key from control panel or choose auto-mode from remote control to enter auto-
mode. The indicator lamp will light up when under auto-mode.
After choosing auto mode, operation state is determined by ambient temperature: when
ambient temperature is higher than 25°C, the operation state is the same as that of cooling
mode; when it is lower than 25°C, the operation state is the same as that of fan mode.

Max cool mode (optional)

® Under cooling mode press TIMER and UP buttons at the same time to enter Max. cool mode.
® In Max. Cool mode, the A/C will cool in regardless of temperature restriction.

® |n Max. Cool mode, fan speed is high, and it can’t be adjusted.

Sleep mode (optional)

® Press TIMER and DOWN button at the same time under cooling to enter sleep mode.

® Under this mode, the set temperature increases by 1 °C after the unit running for 2 hours,
and 2 hours later it'll increase by another 1 °C, after that it won’t change any more.

® Under this mode, the fan blows at low speed and fan speed can not be adjusted.

Timer mode
e In standby state, press the key to set TURN ON time. Press Up and Down keys to set TURN
ON time (0~24H), and the timer indicator lamp lights up.
Press timer key to set TURN OFF time when the unit is on. Press Up and Down keys to set TURN
OFF time (0~24H), and the timer indicator lamp lights up.

6. Drainage

This product is equipped with an evaporation system. The condensing water is used to cool the
condenser. This not only improves cooling but also saves energy for you.

e [f it becomes too much condensate water in the apparatus,
the display will show “FL” and the compressor will stop
working.

« After power off, unscrew the water cover, pull out the
water plug to drain off water, and it will become normal
after being restarted.

After draining, you can turn it on and the device will work
again.

13



7. Troubleshooting

Problem Cause Solution
No power supply. gﬁnnect to power supply outlet and switch
The A/C does “Water full” The display show

not function

MFLH

Drain water and restart

Timer-off is running.

The A/C can be restarted three minutes
after it has been turned off.

In direct sunlight.

Close curtains.

Windows or doors open, many

The A/C ; Close doors and windows, remove the heat
people or a heat source in the

restarts source.
room.

frequently

Dirty filter.

Clean or replace the filter(s).

Air inlet or air outlet blocked.

Remove the blockage.

The unit is too

Unit stands uneven.

Place on an even, solid surface (less

noisy vibration).
No work of . . .
Wait for 3 minute and restart again after
compressor | Self-protect of compressor

the temperature decreases

If the solutions above not solve the problem please call the service center.

Following fault codes can be shown in the display:

FL Too much water in the unit, drain it and restart

E1l Error of the coil’s temperature sensor

E2 Error of the ambient temperature sensor

E4 Anti-frozen protection: temperature of the coil is too low and the A/C is off. When

temperature re-increases to 8°C the protection is released and previous working
state is recovered.

A Cautions: Switch off the unit and unplug it immediately if anything

abnormal happens. Then contact a qualified electrician.

8. Maintenance
Cleaning.
1. Unplug the unit before any cleaning.
2. Clean the housing with a soft moisture cloth. Do not use chemical solvent (such as benzene,
alcohol, gasoline). The surface may be damaged or even the whole case may be deformed.
3. Do not sprinkle water on the unit.
Cleaning of the filters
1. Clean the air filter every 2 weeks. If the air filter is blocked with dust, the efficiency will be
reduced.
2. Pull out the big and small filters as
shown.
3. Wash the air filter by immersing it

gently into warm (about 40°C)
water with a neutral detergent,
rinse it and dry it thoroughly in a
shaded place.

14




End of season:

oUW e

Pull out the water plug and drain the water.

Run the A/C in Fan mode for 2 hours until the inside of the unit is dry.
Turn off the unit and unplug it.

Clean the air filter and after dry it thoroughly, reinstall it.

Remove the exhaust pipes and store them carefully.

Wrap the unit with the plastic bag and keep it in a dry place.

9. Warranty Provisions

This product comes with a 12-month warranty starting on the date of purchase. Within this
period any defects in material or workmanship will be repaired without any charge. The
following provisions shall apply regarding this warranty:

1.
2.

3.

We expressly dismiss all other claims for damage, including consequential damages;
Any repairs or replacements of components within the term of the warranty will not
result in an extension of the term of the warranty;

The warranty will no longer apply if the product has been modified, non-original parts
have been used, or if it has been repaired by third parties;

The warranty will only apply, when you present the original, dated proof of purchase,
provided no changes have been made to it;

The warranty will not apply to damage caused by actions not in compliance with the
Directions for Use, neglect, vandalism;

Transportation costs and the risk involved during the transportation of the product or its
components will always be the responsibility of the purchaser.

In order to avoid unnecessary costs, we recommend that you always read the Directions for Use
carefully first. If they offer no solution, please take the product to your dealer for repair.

10. Environmental Protection

Waste electrical products should not be disposed of with household waste.Please

recycling advice.

E recycle where facilities exist. Check with your Local Authority or retailer for
.
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